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EN: Product identified by EAN number 5905991082644
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082644
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082644
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991082644
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991082644
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082644
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082644
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci poni�ej 3 lat ? zawiera ma�e elementy (przyciski, �rubki, klapka

baterii, slajdy/projekcje), kt�re mog� stanowi� ryzyko zad�awienia.����U�ywa� wy��cznie pod

nadzorem osoby doros�ej, zw�aszcza u m�odszych dzieci.����Aparat posiada smycz/pasek ? nie

owija� jej wok�� szyi, g�owy, r�k ani innych cz��ci cia�a (ryzyko uduszenia lub silnego

ucisku).����Nie u�ywa� smyczy w czasie zabawy na placu zabaw (hu�tawki, zje�d�alnie, drabinki)

ani w pobli�u urz�dze�, o kt�re mo�e si� zaczepi� ? ryzyko szarpni�cia i upadku.����Aparat

posiada �wiat�a/projektor ? nie kierowa� �wiat�a bezpo�rednio w oczy dziecka, innych os�b ani

zwierz�t; mo�e to powodowa� dyskomfort lub podra�nienie wzroku.����Zabawka wydaje

d�wi�ki ? nie przystawia� g�o�nika bezpo�rednio do ucha dziecka, aby unikn�� uszkodzenia

s�uchu.����Nie pozwala� dzieciom samodzielnie otwiera� komory baterii ? po�kni�cie baterii

grozi powa�nymi obra�eniami wewn�trznymi (poparzenia chemiczne, zad�awienie).����Nie



wk�ada� slajd�w/projekcyjnych kr��k�w (je�li zestaw je zawiera) do ust, nosa ani uszu.����Nie

u�ywa� zabawki w pobli�u wody (wanna, umywalka, basen) ani w bardzo wilgotnym �rodowisku ?

ryzyko uszkodzenia cz��ci elektronicznych.����Trzyma� z dala od otwartego ognia i �r�de�

wysokiej temperatury (�wiece, kominek, kuchenka, grzejnik) ? tworzywo mo�e si� stopi� lub

zapali�.����W razie uszkodzenia (p�kni�ta obudowa, wystaj�ce ostre kraw�dzie, lu�na smycz,

lu�na klapka baterii) natychmiast przerwa� u�ytkowanie i nie przekazywa� zabawki dziecku.

Product not suitable for children under 3 years old – contains small parts (buttons, screws, battery

cover, slides/projections) which may pose a choking hazard.



Use only under adult supervision,

especially with younger children.



The camera has a strap/lanyard – do not wrap it around the

neck, head, arms or other parts of the body (risk of strangulation or severe constriction).



Do not

use the lanyard while playing on playground equipment (swings, slides, climbing frames) or near devices

it could catch on – risk of a jerk and a fall.



The device has lights/a projector – do not direct the

light straight into the eyes of a child, other people or animals; this may cause discomfort or eye

irritation.



The toy emits sounds – do not place the speaker directly against a child’s ear to avoid

hearing damage.



Do not allow children to open the battery compartment by themselves –

swallowing batteries can cause serious internal injuries (chemical burns, choking).



Do not put

slides/projection discs (if the set contains them) into the mouth, nose or ears.



Do not use the toy

near water (bathtub, sink, pool) or in very humid environments – risk of damage to electronic

components.



Keep away from open flames and sources of high temperature (candles, fireplace,

stove, radiator) – the plastic may melt or catch fire.



If damaged (cracked housing, protruding

sharp edges, loose strap, loose battery cover) stop use immediately and do not give the toy to a child.

Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren – enthält kleine Teile (Knöpfe, Schrauben,

Batteriefachklappe, Dias/Projektionen), die Erstickungsgefahr darstellen können.



Nur unter

Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden, besonders bei jüngeren Kindern.



Das Gerät

verfügt über eine Schnur/einen Riemen – diese nicht um Hals, Kopf, Arme oder andere Körperteile

legen (Erstickungs- oder starke Druckgefahr).



Die Schnur/der Riemen nicht auf dem Spielplatz

(Schaukeln, Rutschen, Klettergerüste) oder in der Nähe von Vorrichtungen verwenden, an denen sie

sich verfangen könnte – Risiko von Ruck und Sturz.



Das Gerät verfügt über Licht/einen

Projektor – Licht nicht direkt in die Augen des Kindes, anderer Personen oder Tiere richten; dies kann

Unbehagen oder Reizungen der Augen verursachen.



Das Spielzeug erzeugt Geräusche – den

Lautsprecher nicht direkt an das Ohr des Kindes halten, um Hörschäden zu vermeiden.



Kinder

nicht die Batterieklappe selbst öffnen lassen – das Verschlucken von Batterien kann schwere innere

Verletzungen (chemische Verätzungen, Erstickung) zur Folge haben.



Dias/Projektionsscheiben

(falls im Set enthalten) nicht in den Mund, die Nase oder die Ohren stecken.



Das Spielzeug nicht

in der Nähe von Wasser (Badewanne, Waschbecken, Schwimmbad) oder in sehr feuchter Umgebung

verwenden – Gefahr der Beschädigung elektronischer Bauteile.



Von offenem Feuer und



Hitzequellen (Kerzen, Kamin, Herd, Heizkörper) fernhalten – das Material kann schmelzen oder Feuer

fangen.



Bei Beschädigung (gebrochene Gehäuseverkleidung, hervorstehende scharfe Kanten,

lose Schnur, lose Batteriefachklappe) die Benutzung sofort einstellen und das Spielzeug nicht an Kinder

weitergeben.

Produit déconseillé aux enfants de moins de 3 ans – contient de petites pieces (boutons, vis, cache-piles,

diapositives/projections) pouvant présenter un risque d'étouffement.



A utiliser uniquement sous

la surveillance d'un adulte, en particulier pour les jeunes enfants.



L'appareil est équipé d'une

laniere/bracelet – ne pas l'enrouler autour du cou, de la tete, des bras ni d'autres parties du corps (risque

d'étouffement ou de forte compression).



Ne pas utiliser la laniere pendant les jeux sur l'aire de

jeux (balançoires, toboggans, échelles) ni a proximité d'équipements ou elle pourrait s'accrocher –

risque de traction et de chute.



L'appareil comporte des lumieres/un projecteur – ne pas diriger la

lumiere directement dans les yeux de l'enfant, d'autres personnes ou des animaux ; cela peut provoquer

un inconfort ou une irritation oculaire.



Le jouet émet des sons – ne pas placer le haut-parleur

directement contre l'oreille de l'enfant afin d'éviter des dommages auditifs.



Ne pas laisser les

enfants ouvrir seuls le compartiment des piles – l'ingestion d'une pile peut entraîner de graves blessures

internes (brulures chimiques, étouffement).



Ne pas mettre les diapositives/disques de projection

(si l'ensemble en contient) dans la bouche, le nez ou les oreilles.



Ne pas utiliser le jouet a

proximité de l'eau (baignoire, lavabo, piscine) ni dans un environnement tres humide – risque

d'endommagement des composants électroniques.



Tenir éloigné des flammes nues et des sources

de chaleur élevée (bougies, cheminée, cuisiniere, radiateur) – le matériau peut fondre ou prendre

feu.



En cas d'endommagement (coque fissurée, aretes vives saillantes, laniere lâche, cache-piles

détaché), interrompre immédiatement l'utilisation et ne pas remettre le jouet a l'enfant.

Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar – innehaller sma delar (knappar, skruvar, batterilucka,

slides/projektioner) som kan utgöra en kvävningsrisk.



Far endast användas under uppsikt av en

vuxen, särskilt för yngre barn.



Apparaten har rem/snodd – linda den inte runt halsen, huvudet,

armarna eller andra kroppsdelar (risk för kvävning eller kraftig tryckbelastning).



Använd inte

remmen/snodd i lekparkens lekutrustning (gungor, rutschkanor, klätterställningar) eller i närheten av

utrustning där den kan fastna – risk för ryck och fall.



Apparaten har ljus/projektor – rikta inte

ljuset direkt mot barnets, andra personers eller djurs ögon; detta kan orsaka obehag eller

ögonirritation.



Leksaken avger ljud – hall inte högtalaren direkt mot barnets öra för att

undvika hörselskador.



Lat inte barn öppna batterifacket själva – sväljning av batterier kan leda

till allvarliga inre skador (kemiska brännskador, kvävning).



Stoppa inte slides/projektionsskivor

(om sadana ingar) i munnen, näsan eller öronen.



Använd inte leksaken nära vatten (badkar,

handfat, pool) eller i mycket fuktig miljö – risk för skador pa elektroniska delar.



Hall borta fran

öppen laga och värmekällor med hög temperatur (ljus, öppen spis, spis, element) – plasten kan

smälta eller ta eld.



Vid skada (sprucket skal, utstickande vassa kanter, lös rem, lös batterilucka)



avbryt omedelbart användningen och överlat inte leksaken till ett barn.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — bevat kleine onderdelen (knoppen, schroeven,

batterijklepje, dia's/projecties) die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.



Alleen gebruiken onder

toezicht van een volwassene, vooral bij jongere kinderen.



Het apparaat heeft een koord/riem —

wikkel dit niet om de nek, het hoofd, de armen of andere lichaamsdelen (verstikkingsgevaar of risico op

sterke beknelling).



Gebruik het koord niet tijdens het spelen op een speelplaats (schommels,

glijbanen, klimrekken) of in de buurt van apparaten waaraan het kan blijven haken — risico op een ruk

en vallen.



Het apparaat is voorzien van lampen/projector — richt het licht niet rechtstreeks in de

ogen van het kind, andere personen of dieren; dit kan ongemak of irritatie van de ogen

veroorzaken.



Het speelgoed maakt geluid — plaats de luidspreker niet direct tegen het oor van

het kind om gehoorbeschadiging te voorkomen.



Laat kinderen niet zelfstandig het batterijvak

openen — het inslikken van batterijen kan ernstige inwendige verwondingen veroorzaken (chemische

brandwonden, verstikking).



Steek geen dia's/projectieschijfjes (als de set deze bevat) in de mond,

neus of oren.



Gebruik het speelgoed niet in de buurt van water (bad, wastafel, zwembad) of in een

zeer vochtige omgeving — risico op beschadiging van elektronische onderdelen.



Houd uit de

buurt van open vuur en bronnen van hoge temperatuur (kaarsen, open haard, fornuis, radiator) — het

kunststof kan smelten of vlam vatten.



In geval van beschadiging (gebarsten behuizing,

uitstekende scherpe randen, los koord, losse batterijklep) onmiddellijk het gebruik staken en het

speelgoed niet aan een kind geven.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni: contiene piccoli elementi (bottoni, viti,

sportello del vano batterie, diapositive/proiezioni) che possono costituire un rischio di

soffocamento.



Usare esclusivamente sotto la sorveglianza di un adulto, in particolare con i

bambini piu piccoli.



L'apparecchio e dotato di cordino/cinturino: non avvolgerlo attorno al collo,

alla testa, alle braccia o ad altre parti del corpo (rischio di soffocamento o di forte

compressione).



Non utilizzare il cordino durante il gioco nelle aree attrezzate (altalene, scivoli,

scale) né vicino a strutture in cui potrebbe impigliarsi: rischio di strattonamento e

caduta.



L'apparecchio e provvisto di luci/proiettore: non dirigere la luce direttamente negli occhi

del bambino, di altre persone o degli animali; cio puo causare disagio o irritazione oculare.



Il

giocattolo emette suoni: non avvicinare l'altoparlante direttamente all'orecchio del bambino per evitare

danni all'udito.



Non permettere ai bambini di aprire autonomamente il vano batterie: l'ingestione

di batterie puo causare gravi lesioni interne (ustioni chimiche, soffocamento).



Non inserire le

diapositive/dischi per proiezione (se il set le include) nella bocca, nel naso o nelle orecchie.



Non

utilizzare il giocattolo in prossimita dell'acqua (vasca, lavabo, piscina) né in ambienti molto umidi:

rischio di danneggiamento delle parti elettroniche.



Tenere lontano da fiamme libere e da fonti di

elevata temperatura (candele, camino, piano cottura, termosifone): il materiale plastico puo fondersi o

prendere fuoco.



In caso di danni (custodia crepata, spigoli taglienti sporgenti, cordino allentato,



sportello del vano batterie allentato) interrompere immediatamente l'uso e non consegnare il giocattolo

al bambino.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos — contiene piezas pequenas (botones, tornillos, tapa

del compartimento de las pilas, diapositivas/proyecciones) que pueden presentar riesgo de

asfixia.



Utilizar únicamente bajo la supervisión de un adulto, especialmente con ninos

pequenos.



El aparato dispone de cordón/correa — no enrollarlo alrededor del cuello, la cabeza,

los brazos ni de otras partes del cuerpo (riesgo de asfixia o de fuerte presión).



No utilizar la

correa durante el juego en el parque infantil (columpios, toboganes, escalas) ni cerca de aparatos que

puedan engancharla — riesgo de tirón y caída.



El aparato dispone de luces/proyector — no

dirigir la luz directamente a los ojos del nino, de otras personas ni de animales; puede causar molestias o

irritación ocular.



El juguete emite sonidos — no aproximar el altavoz directamente al oído del

nino para evitar danos en la audición.



No permitir que los ninos abran el compartimento de las

pilas por sí mismos — la ingestión de pilas puede provocar lesiones internas graves (quemaduras

químicas, asfixia).



No introducir diapositivas/discos de proyección (si el conjunto los incluye) en

la boca, la nariz ni los oídos.



No utilizar el juguete cerca del agua (banera, lavabo, piscina) ni en

un entorno muy húmedo — riesgo de danar las partes electrónicas.



Mantener alejado del fuego

abierto y de fuentes de alta temperatura (velas, chimenea, cocina, radiador) — el material puede

fundirse o prenderse.



En caso de dano (carcasa agrietada, bordes afilados salientes, cordón

suelto, tapa del compartimento de las pilas suelta) interrumpa inmediatamente su uso y no entregue el

juguete al nino.


